Dopoludnie s ¢inskou kultirou

Diia 21.maja 2014 navstivil Slovenskd néarodnd kniznicu v Martine velvyslanec Cinskej
I'udovej republiky. Stucastou navstevy bola tiez prezentacia klasickej ¢inskej kultiry spojena
s predstavenim slovenského prekladu klenotu ¢&inskej literatdry, romanu Sen o ¢ervenom
paviléne, ktory do slovenciny prelozila filozofka, sinologicka a prekladatel’ka pani Maria
Carnogurské, PhD.

Uryvky z uvedeného roménu recitovali Ziaci naSej $koly Sabina Bohéagikova, David Bade
a Kristian Dem¢ik. Mimoriadne pdsobiva bola dvojjazy¢na konfrontécia lyrického textu basne
Broskynovy kvet, ktory v originali zarecitovala pani Lu Rongyu, predsedni¢ka Slovensko-
¢inskej asociacie pre kultdru a vzdelanie, a v sloven¢ine Sabina Bohacikova. Sabina si svojim
prejavom vysluZzila Gprimny obdiv pani Lu Rongyu i pana vel'vyslanca.

Nemenej pritazlivé bolo i hudobné vystipenie Martiny Lasabovej. TeSi nas, Ze nasi Ziaci
vyuZivaju svoj talent na rozdavanie radosti!







